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4.12.2013 A7-0376/27

Tarkistus 27
Olle Schmidt
ALDE-ryhmén puolesta

Mietinto A7-0376/2013
George Sabin Cutas

Pakollinen automaattinen tietojenvaihto verotuksen alalla
COM(2013)0348 — C7-0200/2013 —2013/0188(CNS)

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 10 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(10 a) Kaikkeen timdin direktiivin
mukaiseen tietojenvaihtoon sovelletaan
yksiloiden suojelusta henkilotietojen
kdsittelyssd ja ndiiden tietojen vapaasta
liikkuvuudesta 24 pdivind lokakuuta
1995 annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 95/46/EY
tiytintoonpanosddannoksid ja yksildiden
suojelusta yhteisojen toimielinten ja
elinten suorittamassa henkilitietojen
kdsittelyssd ja ndiiden tietojen vapaasta
litkkuvuudesta 18 pdivind joulukuuta
2000 annettua Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetusta (EY) N:o 45/2001.
On kuitenkin syyti harkita joidenkin
direktiivissi 95/46/EY vahvistettujen
oikeuksien ja velvoitteiden rajoittamista
mainitun direktiivin 13 artiklan 1 kohdan
d alakohdassa tarkoitettujen etujen
suojelemiseksi. Yksi
tietosuojalainsddiddinnon perusperiaatteita
on, etti henkilotietoja kerdtidn tiettyd
nimenomaista ja laillista tarkoitusta
varten eikd niitd saa myohemmin kisitelli
ndiden tarkoitusten kanssa
yhteensopimattomalla tavalla.
Mainittuihin tarkoituksiin kiytettyjen
tietojen on lisdksi oltava tarpeellisia,
asianmukaisia ja olennaisia eikd liian
laajoja niiihin tarkoituksiin. Direktiivin
95/46/EY 6 artiklan 1 kohdan

AM\1012438FI.doc PE519.424v01-00

Fl



a alakohdassa tarkoitettua tietojen
avoimuuden periaatetta on myos
noudatettava.

Or. en

Perustelu

Ehdotuksella lisdtddn niiden tapausten mddrdd, jotka edellyttivit rajat ylittivdd

EU:n kansalaisten henkilotietojen vaihtoa. Tdhdn on kiinnitettdvd erityistd huomiota, koska
se voi lisdtd asianomaisten luonnollisten henkiloiden oikeuksiin ja laillisiin etuihin
kohdistuvia riskejd. Se edellyttid myds tehokkaampia toimia sen varmistamiseksi, ettd
EU:n tietosuojalainsddddntéon perustuvat vaatimukset tdytetddn. Evi toimijoiden vastuut
rajat ylittavissd tapauksissa on sddnneltdvd selkedsti, jotta helpotetaan oikeudellista ja
toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa valvontaa eri tilanteissa.
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4.12.2013 A7-0376/28

Tarkistus 28
Olle Schmidt
ALDE-ryhmién puolesta

Mietinto A7-0376/2013
George Sabin Cutas

Pakollinen automaattinen tietojenvaihto verotuksen alalla

COM(2013)0348 — C7-0200/2013 —2013/0188(CNS)

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla — b a alakohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU
8 artikla — 3 kohta — 1 alakohta

Komission teksti Tarkistus
3. Jasenvaltion toimivaltainen 3. Jasenvaltion toimivaltainen
viranomainen voi ilmoittaa mink4 tahansa viranomainen voi ilmoittaa mink4 tahansa
toisen jésenvaltion toimivaltaiselle toisen jasenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, ettei se halua ottaa vastaan viranomaiselle, ettei se halua ottaa vastaan
tietoja yhdestd tai useammasta 1 kohdassa tietoja yhdestd tai useammasta 1 kohdassa
tarkoitetusta tulo- ja pddomalajista. Sen on tarkoitetusta tulo- ja pdédomalajista tai ettei
ilmoitettava téstd myos komissiolle. se halua ottaa vastaan tietoja tuloista tai

pddomasta, jotka eiviit ylitii
kynnysmdidrdd. Sen on ilmoitettava tésta
my0s komissiolle.

Or. en

Perustelu

Soveltamisalan laajentaminen ja automaattista tietojenvaihtoa koskevaan jdrjestelmdcdn
sovellettavien kynnysmddrien poistaminen lisdd entisestddn asianomaisten luonnollisten
henkilbiden oikeuksiin ja laillisiin etuihin kohdistuvia riskejd. Tietoja on aina kdsiteltdvi
EU:n tietosuojasddnnosten mukaisesti. Direktiivin 2011/16/EU 8 artiklan 3 kohtaa ei siksi
pidd korvata uudella tekstilld 3 kohdassa. Viittausta kynnysmddrddn, jota alemmista tuloista
tai pddomasta jdsenvaltiot eivit halua ottaa vastaan tietoja, ei pidd poistaa.
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4.12.2013

Tarkistus 29
Olle Schmidt
ALDE-ryhmién puolesta

Mietinto
George Sabin Cutas

A7-0376/29

A7-0376/2013

Pakollinen automaattinen tietojenvaihto verotuksen alalla
COM(2013)0348 — C7-0200/2013 —2013/0188(CNS)

Ehdotus direktiiviksi

1 artikla — 1 a kohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

25 artikla

Nykyinen teksti

25 artikla

Tietosuoja

Kaikkeen tdmén direktiivin mukaiseen
tietojenvaihtoon sovelletaan direktiivin
95/46/EY tiytintdonpanosaannoksia.
Jasenvaltioiden on kuitenkin tdmén
direktiivin asianmukaiseksi soveltamiseksi
rajoitettava direktiivin

95/46/EY 10 artiklassa, 11 artiklan

1 kohdassa seké 12 ja 21 artiklassa
sdddettyjen velvollisuuksien ja oikeuksien
soveltamisalaa siind méirin kuin se on
tarpeen mainitun direktiivin 13 artiklan

1 kohdan e alakohdassa tarkoitettujen
etujen turvaamiseksi. Niiden on kuitenkin
saatettava timén direktiivin 8 artiklan
noudattamisen edellyttdmat lait, asetukset
ja hallinnolliset méérdykset voimaan

1 pdivéstd tammikuuta 2015.
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Tarkistus

1 a. Korvataan 25 artikla seuraavasti:
»25 artikla
Tietosuoja

Kaikkeen tdmin direktiivin mukaiseen
tietojenvaihtoon sovelletaan direktiivin
95/46/EY tiytintoonpanosddnnoksia.
Jasenvaltioiden on kuitenkin timén
direktiivin asianmukaiseksi soveltamiseksi
rajoitettava direktiivin

95/46/EY 10 artiklassa, 11 artiklan

1 kohdassa sekd 12 ja 21 artiklassa
sdddettyjen velvollisuuksien ja oikeuksien
soveltamisalaa siind médrin kuin se on
erityisesti tarpeen mainitun

direktiivin 13 artiklan 1 kohdan

d alakohdassa tarkoitettujen etujen
turvaamiseksi. Niiden on kuitenkin
saatettava tdmén direktiivin 8 artiklan
noudattamisen edellyttimat lait, asetukset
ja hallinnolliset médaraykset voimaan

1 pdivéstd tammikuuta 2015.”

Or. en
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Perustelu

Ehdotuksella lisdtddn niiden tapausten mddrdd, jotka edellyttivit rajat ylittivdd

EU:n kansalaisten henkilotietojen vaihtoa. Tdhdn on kiinnitettdvd erityistd huomiota, koska
se voi lisdtd asianomaisten luonnollisten henkildiden oikeuksiin ja laillisiin etuihin
kohdistuvia riskejd. Se edellyttid myds tehokkaampia toimia sen varmistamiseksi, ettd
EU:n tietosuojalainsddddntoon perustuvat vaatimukset tdytetddn. Eri toimijoiden vastuut
rajat ylittdvissd tapauksissa on sddnneltdvd selkedsti, jotta helpotetaan oikeudellista ja
toimivaltaisten viranomaisten suorittamaa valvontaa eri tilanteissa.
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4.12.2013 A7-0376/30

Tarkistus 30
Olle Schmidt
ALDE-ryhmién puolesta

Mietinto A7-0376/2013
George Sabin Cutas

Pakollinen automaattinen tietojenvaihto verotuksen alalla
COM(2013)0348 — C7-0200/2013 —2013/0188(CNS)

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 a kohta (uusi)
Direktiivi 2011/16/EU

Komission teksti Tarkistus

2 a. On tismennettivi, minkidlaisia
henkilotietoja voidaan vaihtaa timdn
direktiivin mukaisesti sekd mihin
tarkoituksiin ja missd yhteyksissd niiti
voidaan vaihtaa. Lisiksi on noudatettava
tarpeellisuuden ja suhteellisuuden
periaatteita direktiivin mukaisesti.

Or. en

Perustelu

Nykyisessd direktiivissd ja uudessa ehdotuksessa direktiivin muuttamiseksi ei ole sddnnoksid
siitd, miten avoimuusperiaatetta olisi noudatettava kdytdinndssd. Niissd ei ole sddnndéksid
muun muassa siitd, ilmoitetaanko tietojenvaihdosta suurelle yleisélle ja miten se tehdddn tai
miten asianomaisille henkildille ilmoitetaan tietojen kdsittelystd.

AM\1012438FI.doc PE519.424v01-00

FI Fl



4.12.2013 A7-0376/31

Tarkistus 31
Olle Schmidt
ALDE-ryhmién puolesta

Mietinto A7-0376/2013
George Sabin Cutas

Pakollinen automaattinen tietojenvaihto verotuksen alalla

COM(2013)0348 — C7-0200/2013 —2013/0188(CNS)

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla — 2 b kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 b. Komissio tarkastelee viimeistiiin ...*
[12 kuukautta timdin direktiivin
voimaantulosta] uudelleen timdin
direktiivin toimivuutta ja esittid
tarvittaessa neuvostolle
lainsdddintoehdotuksen tietojenvaihdon
avoimuuden takaamiseksi.

Or. en
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